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1 Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Ingenigrodukt entschieden haben.

F Dieses Gerét bietet hohe Performance auf kleiner Stellflache und kommt
damit den Anforderungen nach einer kompakten Zahlungsverkehrsloésung
entgegen.

F Das integrierte Sicherheitsmodul erfillt h6chste Sicherheitsstandards und
bietet zukunftssichere Kryptografie.

E LeistungsfahigeProzessoren und grofR3er Speicherausbau stellen schnelle
Trans&tionszeiten und Erweiterungsfahigkeit sicher.

F Der Sichtschutz der Tastatur gewabhrleistet eine sichere und ergonomische
PIN-Eingabe und passt sich ideal an das Design an.

F Die vielfaltigen Kommunikationsschnittstellen erméglichen den flexiblen
Einsatz in uterschiedlichen Einsatzgebieten.

E Die SoftwareApplikationen basieren auf dem leistungsfahigen Betriebssystem
TELIUM. Sie sind modular erstellt und kénnen flexibel an kundenspezifische
Anforderungen angepasst werden.

1.1

/\ HINWEIS
Dieses Sybol signalisiert einen Warnhinweis. Dieser muss beachtet werden, um
den sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.

Y TipP
Dieses Symbol signalisiert eine hilfreiche Information oder einen praktischen Rat.

3 Mit diesem Symbol werden Sie dazaufgefordert, etwas zu tun.

1.2

Zielgruppe
Dieses Dokumentrichtet sich an die Installateureund die Nutzer des Geréats,

z. B. Servicemitarbeiter, Handler und Kassierer.
Funktion

Dieses Dokumentvermittelt Ihnen notwendige Kenntnisse Ubetnstallation,
Bedienung,Reinigung undEntsorgung desBasisterminals iPP48Mmas Dokument
enthalt alle fur eine gefahrlose/erwendungerforderlichen Informationen und

© hgenicoGmbH 4



1 Einfihrung

gibt Hinweise auf mogliche Fehlerursachen urtren BeseitigungDie

Funktionalitat der Softwarekannz je nach Freischaltung des

Netzbetreibers/Vertragspartners z im Detail von der hier beschriebenen

Funktionsweise abweickn.

3 Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Gis die Installations und
Bedienungsanleitung sorggltig durch.

3 Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

© hgenicoGmbH



2 Sicherheit

Der Versuch einer Reparatur oder das Offnen einer der Komponentkmch nicht
autorisierte Personen l6sen das Sicherheitsmodul aus. Dadurch erlischt die
Garantie auf das Gerat.

3

2.2

Pla
3

Losen Sie nur die Schrauben und die Abdeckungen an Komponenten, die in
diesem Dokumentbeschrieben sind.
Lassen Sie Reparatureoder den Austausch der enthaltenen Lithiumbatterie
nur von autorisierten Serviceunternehmen vornehmen.
Wenn Sie bei der Bedienung des Gerats feststellen, dass das Gerat nicht
ordnungsgemal funktioniert gehen Sie folgendermal3en vor:

Unterbrechen Sie die Benutzung.

Trennen Sie das Gerat von der Spannungsversorgung.

Kontaktieren Sie Ihren Wartungsservice.

tzierung

Platzieren Sie das Gerat in der Nahe einer leicht zugénglichen Steckdose
(230V). Das Gerat besitzt keinen Netzschaltezum Ausschalten das Netzteil
von der Stromversorgung trennen.

Platzieren Sie das Gerat in der Nak&es Anschlusgsfir die Kommunikation
Platzieren Sie das Gerat auf einer sauberen, flachen Oberflache, die frei von
Vibration ist.

Achten Sie bei der Platzierung auf ausreichend Abstand zu anderen
elektrischen Geraten®. B. Warensicherungssystemen, Computbildschirme).
So vermeiden Sie Fehlfunktionen durch elektromagnetische Strahlung.
Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen.

Stellen Sie keine Gegenstéande auf die Kabel fir Stromversorgung und
Kommunikation.

Feuchtigkeit und Temperatur

Die
3

ses Produkt ist nur fr den Gebrauch in Innenraumen zugelassen.
Schitzen Sie das Gerat vor Nasse und hoher Luftfeuchtigkear Feuer und
Rauch, Staub und grobem Schmutz

© hgenicoGmbH



2 Sicherheit

2.3

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Geh&useinnere eindringt.
Schutzen Sie das Geréat vor extrem hohen Temperaturen B. direkte
Sonneneinstrahlung) und extrem niedrigen Temperatureiz.(B. Frost).

Trennen Sie im Fall einer Gefahr oder Stérung das Netzteil von der
Stromversorgung.

Verwenden Sie nur das itgelieferte Netzteil.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil nicht iberlastet wird. Eine Uberlastung
kann durch zusatzliche Gerate, die vom Hauptgerat versorgt werden,
auftreten.

Wenn Komponenten der Stromversorgungz( B. Leitungen, Stecker)
beschadigt $nd, kontaktieren Sie Ihra Wartungsservice.

© hgenicoGmbH



3 Lieferumfang

Basisterminal iPP480 Anschlusskabel (2yB) mit Anschlussbox

Netzteil (230/) Ethernetkabel (3n)
3 SchraubeM 2,5x 8, ochne Abb.)

1 Befestigungskabel (ohne Abb.)

Ingenico behaltsich vor, im Rahmen der Produktpflege abweichende
Komponenten mit gleihdem Funktionsumfang zu liefern.

© hgenicoGmbH 8



4 Produktbeschreibung

BasisterminaliPP480

Farbig beleuchteterKartenleser

LEDs zur Statusanzeige bei Zahlung mit kontaktloser Karte oder &ptaone
Vorrichtung fiir KensingtonSchloss

TouchscreerDisplay

NFCLeser

PINPad

Funktionstasten

N o ok 0N P

Display

Betriebszustande

Dieses Display zeigt an, dass d@srminal an der Kasse
angemeldet(betriebsbereit) ist.

© hgenicoGmbH 9



4 Produktbeschreibung

F(((T;;}

%] 1426 t@ Dieses Display zeigt an, dassdTerminal nicht an der
. | 2/0/E02 Kasse angemeldet (nicht betriebsbereitst.

Statusanzeige

-
(|
ci/05/201
1 2 3
Position ~ Funktion Status
1 Informiert tGber die Verbindung  Grau: Modem nicht aktiv.
mit dem Modem/ISDN Griin: Modem aktiv.
2 Informiert tber die Verbindung  Weil3: Netzwerkkabel nicht angeschlossen
mit dem Netzwerk. keine Verbindung zum Netzwerk.

Grin: Netzwerkkabel angeschlossen
Verbindung zum Netzwerk aktiv.
Rot: Keine DHCP gefundender
IP-Konflikt oder

Netzwerkkabel defekt.

3 Zeigt an, dass das Gerat mit der
Stromnetz verbunden ist.

© hgenicoGmbH 10



4 Produktbeschreibung

Menuaufbau

Position  Benennung Funktion
1 Header Zeigtden Namen degeweiligen Hauptmenus an.
2 Weiterleitungs- Zeigt an, dass ein weiteres Untermenu verfiigbar ist.
Pfeil
3 Menupunkt Zeigt den Namen des Unterments an.
4 ScrollBalken Zeigt die aktuelle Position und die gesamte Lange des MenUs ¢
5 Funktionsbutton  Navigiert durch das Men.

TRANSA

Prepaid

Storno

KTIONSART

4
>

Sondertransaktionen >

Die einzelnen Menupunkte des Hauptmends sind
farblich gekennzeichnet. Zur Vereinfachung der
Navigation findet sich digeweilige Farbe in den
Headern aller zugehdrigen Untermenis wieder. Die
Eintrage in Untermenis unterscheiden sich farblich
nicht.

Funktionsbuttons

Anzeige Benennung Funktion

@3 sutionF Ruft die Eingabe des Funktionscodes auf.

&8 Button Stop Brichteinen Vorgang ab/fiihrt im Meni einen Schritt zuriick.
@X3 Button Clear Korrigiert die letzte Eingabe.

Button OK Bestatigt eine Auswahl oder den Abschluss eines Vorgangs

© hgenicoGmbH
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4 Produktbeschreibung

Auswahl aktiviert/deaktiviert

Anzeige Status

Auswahldeaktiviert.

[ @] Auswahlaktiviert (nur eine Auswahl moglich)

Auswahl aktiviert (Mehrfachauswahl méglich).

Tastatur

Position ~ Benennung Funktion

1 Zifferntaste Zur Eingabe von Zahlen.

2 TasteF Offnet die Menuauswahl.

3 TasteStop Bricht einen Vorgang aldFihrt im Ment einen Schritt zurlick.
4 TasteClear Korrigiert die letzte Eingabe.

5 TasteOK Bestatigt eine Auswahl oder den Abschluss eines Vorgangs

4.2

Um einen unberechtigten Zugriff zu verhindern, ist der Zugang zu einzelnen
Funktionen desGerats durch Passworter geschutzt.

© hgenicoGmbH 12



4 Produktbeschreibung

4.3

Mit dem Gerat kbnnen alle in Deutschland tblichen bargeldlosen
Zahlungs\erfahren durchgefuhrt werden.

4.4

Das Gerét erflllt Sicherheitsstandards nach FISund weitere lokale Standards

von Anbietern bargeldloser Zahingsverfahren.

3 Stellen Sie sicher, dass unbefugte Personen keinen Zugang zum Teamin
haben.

3 Stellen Sie sicher, dass ein Karteninhaber seine PIN eingeben kann, oheg da
Dritte die PINausspahen konen.

3 Achten Sie auf Manipulationsspuren am Gehéause.

3 Verwenden Sie bei Bedarf ein KensingteBchloss oder eine verschlieR3bare
Terminalhalterung.

Das Offnen des Gerats oder andere Manipulationen lésen die Sicherheitstechnik

aus. Wenn die Sicherheitstechnéusgelost wird,erscheint imDisplaydie Anzeige

n'!i AAOOPOET T AO TAAO n5.154(/2): %$08 $AO0

benutzt werden.

3 Senden Sie ein Gerat mit ausgeloster Sicherheitstechnik zur Reparatur an Ihren
Wartungsserviceoder Netzbetreiber/Vertragspartner.

© hgenicoGmbH 13



5 Gerat anschlieRen und initialisieren

Y TIPP
Bewahren Sie den Originalkarton auf uneerwenden Sie ihnfiir jeden Transport
des Gerats.

3 Packen Sie das Gerat aus und prifen Sie das Gerat auf offensichtliche
aul3erliche odervermutete innere Beschadigungen. Wenn Sie eine
Beschadigung vermuten oder feststellen, kontaktieren Sie Ihren Lieferanten.

3 Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkdgiehe Kapitel3, S.8).

5.2

Die folgenden Schritte entfallen, wenn i@ SAMKarten bereitsim Gerat eingesetzt
sind.

3 Entfernen Siedie untere Abdeckung
der Rickseite, indem Sie die beiden
Clips nach vorne dricken und dabei
die Abdeckung nach oben ziehen

© hgenicoGmbH 14



5 Gerat anschlieRen und initialisieren

3 Schieben Sie die SAlarten
vorsichtig in die daflr vorgesehene
Aufnahmen. Achten Sie darauf, dass
die Kontakte nach unten zeign und
dass die abgeschragte Ecke der SAM
Karte wie abgebildet positioniert ist

3 Platzieren Sie die untere Abdeckung
wieder auf der Rickseite.

3 Fixieren Sie die Abdeckung mit einer
der beigelegten Schrauben.

53
Die folgenden Schritte entfallen, wenn das Anschlusskabel berais Geréat
vormontiert ist.
/\ HINWEIS
3 Verbinden Sie das Netzteil erst nach Abschluss aller Installationsarbeiten mit
der Stromversorgung
/\ HINWEIS
3 Stecken Sie die Kabel nur in die dafilorgesehene Buchse. Das falsche
Einstecken von Kabeln kann Schaden an den Schnittstellen verursachen
/\ HINWEIS

3 Bevor Sie Steckverbindungen &ndern, unterbrechen Sie die Stromversorgung

© hgenicoGmbH 15



5 Gerat anschlief3en od initialisieren

3

3

3

Entfernen Sie die obere Abdeckung
der Rickseite, indem Sie die beiden
Clips nach hinten drticken und dabei
die Abdeckung nach oben ziehen.

Stecken Sie den Stecker des
Anschlusskabelsn die vorgesehene
Buchse

Fixieren Sie den Stecker m#wei der
beigelegten Schrauben

© hgenicoGmbH
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5 Gerat anschlieRen und initialisieren

3

Klappen Sie den Blgel am Stecker un

Legen Sie das Anschlusskabel in die
vorgesehene Kabelftihrung.

Platzieren Sie die obere Abdeckung
wieder auf der Rlckseite.

Das Anschlusskabehat einen kleinen Konnektor, so das$as Anschlusskabel
durch kleine Offnungen am Kassenplatz gefiihrt werden kann

()

3

3

Zum Losen der Verbindung driicken
Sie die Plastiklasche am einen Ende
des Konnektors nach unten und
ziehen Sie die beiden Teile vorsichti
auseinander.

Zum Verbinden stecken Siedide
Enden des Konnektors ineinander.
Beachten Sie dabei digchtige
Position der abgeschragten Ecke.

© hgenicoGmbH
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5 Gerat anschlieRen und initialisieren

5.4

& HINWEIS
Das mitgelieferte Netzteil ist speziell auf das Gerat abgestimmt.
3 Verwenden Sienur das mitgelieferteNetzteil.

Position Benennung Funktion

1 RS232 Anschluss an elektronische Kasse (optional)
2 USB Nur flr Servicezwecke

3 Netzteil Anschluss an Stromversorgung

4 Ethernet Anschluss an Ethernet

3 Verbinden Sie die Anschlussbaxrit der KasseVerwenden Sie dafiir das
Verbindungskabel Ihrer Kassgptionales Zubehor)

3 Verbinden Sie die Anschlussbox mit deNetzwerk. VerwendenSie dafur das
Ethernetkabel.

3 Verbinden Sie die Anschlussbox mit der StromversorgunerwendenSie
daflir das Netzteil

© hgenicoGmbH 18



5 Gerat anschlieRen und initialisieren

5.5
Y TiPP
3 Befestigen Sie die Anschlussbox so, dass sie flr Servicezwecke gut zuganglich
Ist.

Die Anschlussbox kann auf unterschiedliche Arten befestigt werden:

Mdglichkeit 1

3 Befestigen Sie die Anschlussbox mit

ﬂ dem mitgelieferten Befestigungsband
an einem Tischbein

Maglichkeit 2

3 Befestigen Sie die Anschlussbox mit
dem mitgelieferten Befestigungsband
und dem selbstklebenden Plattchen
an einer glatten und sauberen Flache

© hgenicoGmbH 19



5 Gerat anschlieRen und initialisieren

Moglichkeit 3

3 Befestigen Sie die Anschlussbox mit
einer Senkkopfschraube (nicht im
Lieferumfang enthalten)

5.6

Die folgenden Schritte entfallen, wenihr Terminal bereits vorkonfigurierist. In
diesem Falmissen Sie das Gerét nur noch initialisierésiehe Kapitels.7, S.22).

TerminaHD eingeben

3
3

Schalten Sie das Gétrein.

Geben Sie die 8tellige TerminallD (TID)ein, die Sie von lhrem
Netzbetreiber/Vertragspartnererhalten haben.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

Zur Sicherheit wird die TermindD ein zweites Mal abgefragt.

Geben Sie die 8tellige TerminalD nochmals ein.

Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K

Der DFUAssistent 6ffnet sich automatischund fiihrt Sie durch die Einstellung
der Kommunikationsparameter.

Kommunikationsparameter einstellen

3
3

3

Wahlen Sie auf dem Display dieorausgewéhlteOption nEthernetQ
Bestitigen Sie die Auswahl mit der Tast®@Koder mit dem ButtonOK
Die AnzeigenPHCPO A OOAEAET 08

Starten Sie die dynamische Zuordnung der-Melresse

ODER

3

Stellen Sie die Parameter manuell ein

© hgenicoGmbH
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5 Gerat anschlieRen und initialisieren

Dynamische Zuordnung der IFAdressestarten
3 Bestitigen SieAEA | 1T UA E @ikdenJéaste®egeOmit dem ButtonOK
Die Anzeigen, 25Routerverwenden® AOOAEAET 08

3 Wenn Sie einen X.2Bouter verwenden
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Tast@Koder mit dem Button OK

Geben Sie in der folgenden Maske den Nameder die IRAdressedes
X.25Routers ein

Bestétigen Siedie Eingabemit der Taste OKoder mit dem ButtonOK

3 Wenn Sie keinen X.2Bouter verwenden
Beenden Sie die Anzeige mit der Tas&op oder dem Button Stop.
$EA 1T UAECA n?1 AAOOI CAT ODPAEAEAOT ed A
Bestatigen Sie diAnzeigemit der TasteOKoder mit dem Button OK

Parameter manuell einstellen
3 "AAT AAT 3 EA AE Anitddr ThdtéCigakodey Hif derd Budon
Clear.
3 7AT 1T EI &AT A n%ECAT AAdredsOdngerdgénisR AOAEOO A
|6schen Sie diese HAdresse mit der Tast€lear.
3 Wabhlen Sie am unteren rechten Displayrand deanmerischen Eingabemodus.
Dieser Modus ist aktiv, wenn deButton mit Ziffern beschriftet ist.
3 Geben Sie die IAdresselhres Terminals ein
3 Bestatigen Sie die Eingabe mit der TagiKoder mit dem ButtonOK
Die Anzeigen, 3 O A IMAdRdlerscheint.
3 Geben Sie di&ubnetzaVaske ein
3 Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste ©Oder mit dem Button OK.
Die Anzeigen, 3 O A 1ZAADA xersdhént.
3 Wenn Sie ein Standarbateway nutzen
Geben Siedie Adresse des Standar@ateway ein
Bestatigen Sie die Eingabe mit der TasBKoder mit dem ButtonOK
3 Wenn Sie keirStandard{>atewaynutzen:
Bestéatigen Sie die leere Anzeige mit dérasteOKoder mit dem ButtonOK
$EA ' 1T UAECAersgheind 3 A00OAO
3 Wenn Sie einen DNServer nutzen
CGeben Sie die Adresse des DMEgrversein.
Bestatigen Sie die Eingabe mit der TasBKoder mit dem ButtonOK

3 Wenn Sie keinen DNServer nutzen

© hgenicoGmbH 21



5 Gerat anschlieRen und initialisieren

Bestatigen Sie die leere Anzeige mit ddrasteOK
$EA 1T UAEICBOAB 8GXKOxAT AAT eO AOOAEAET 08
3 Wenn Sie einen X.2Bouter verwenden
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Tast@Koder mit dem Buton OK

Geben Sien der folgenden Maskeden Namenoder die IRAdresse des
X.25Routers ein.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der TasBKoder mit dem ButtonOK

3 Wenn Sie keinen X.2Bouter verwenden
Beenden Sie die Anzeige mit der Tas&op oder dem Button Stop.

$EA 'TUAECA n?1 AAOOI CAT OPAEAEAOT e O AOO
3 Bestatigen Sie die Anzeige mit der Taste @Ker mit dem Button OK.

5.7

3 Starten Sie die Initialisierung mit der Taste OK oder mit dem Button OK.
Das Gerat wird initialisiert.

Das Gerét fuhrt automatisch eine Konfiguratioméagnose durch.
Das Gerét ist betriebsbereit.

© hgenicoGmbH 22



6 Gaét bedienen

Das Gerét besitzt keinen EitAusSchalter.

3 Schlie3en Sie das Netzteil an die Stromversorgung an, um das Geréat
einzuschalten.

3 Trennen Sie das Netzteil von der Stromversorgung, um das Geréat
auszuschalten

Y TIPP
Das Gerét verbindet sich nachts fur Wartungszwecke mit deétost des
Netzbetreibers/Vertragspartners
3 Lassen Sie das Gerd@hmer eingeschaltet

6.2

Das Gerét liest Magnetkarten, Chipkarten und kontaktlose Kartedie
Transaktionsart wird abhangig von der Einstellung des Gerats und Mdglichkeit der
Karte ausgewahlt.

Derfarbig beleuchtete Kartenleserunterstitzt Sie bei deiZahlungsabwicklung

Anzeige Status Aktion

Kartenleser blinktgrun. Gerat ist bereit die Karte zu 3 Stecken Sie di&arte ein.
lesen

Kartenleser leuchtet Kartendaten werden 3 Lassen Sie die Karte noch

dauerhatft rot. verarbeitet. stecken

Kartenleser leuchtet Verarbeitungder Kartendaten 3 Entnehmen Sie die Karte.

dauerhaft grun. abgeschlossen

Kartenzahlungen werden von der Kasse eingeleitet, an die dasrat
angeschlossen ist.
3 Geben Sie den Zahlungsbetrag an der Kasse ein.

Die Kasse ledt die Betragsiibergabe an daGeratein.

3 Folgen Sie den Anweisungen im Display désrats

© hgenicoGmbH 23



6 Gerat bedienen

Chipkarteund Magnetstreifenkarte

Chipkarte

3 Halten Sie die Karte so, dasker Chip zu Ihnen nach unten zeigind stecken
Sie die Karte zlgigind gleichmafig irden Kartenleser ein.

3 Entnehmen Sie die Karte, wenim Display die entsprechende Aufforderung
erscheint

Magnetstreifenkarte

3 Halten Sie die Karte so, dasker Magnetstreifen nach hinten links zeigt und
stecken Sie die Karteiigig und gleichméaRig in den Keenleser ein

3 Entnehmen Sie die Karte, wenn im Display die entsprechende Aufforderung
erscheint.

© hgenicoGmbH 24



6 Gerat bedienen

Kontaktlose Karte

Kontaktlose Karteoder Smartphone mit NFETechnologie

3 Warten Sie bis imDisplaydie entsprechende Aufforderung erscheint
3 FuUhrenSiedie Karteoder das Smartphonem Abstand von héchstens 4 cm vor
das Display.

Ein Piepton und das Leuchten der vier LEDs oberhalb des Displays bestatigen
den Lesevorgang.

6.3

Einzelne Menuls und Funktionen kénnen Sie mit fest hintegten Funktionscodes
direkt aufrufen.

3 Dricken Sie den ButtorFoder die TasteF
3 Geben Sie den Funktionscode ein.
3 Bestatigen Sie mit der Tast©OK

Wichtige Funktionscodes Meni/Funktion

9 Erweiterte Diagnose
54 Verbindungen

521 Passwort andern
740 Serviceruf

© hgenicoGmbH 25



6 Gerat bedienen

6.4

Hauptment

Die Navigation in den Menus erfolgt tber das bertihrungsempfindliche Display des
Terminals.

abe

Feol Tl MHIBY Wenn das Gerabetriebsbereitist, erscheint diese

Anzeige auf dem Display.

Aus dem betriebsbereiten Zustand haben Szsvei

Mdglichkeiten, in das Hauptmeni zu gelangen.

3 Zeichnen Sie mit dem Finger diger abgebildete
gestrichelte Linie auf dem Display nach.

ODER

3 Dricken Sie kurz nacheinander die TasténCear
und OKin dieser Reihenfolge.
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6 Gerat bedienen

MenuU-Struktur

Einzelne Menlgsind Funktionen kdnnen Sie mit fest hinterlegten Funktionscodes
direkt aufrufen. Die Funktionscodes (sofern verfugbar) stehen in der folgenden
Ubersicht in Klammern.

Zugriffsberechtigung Passwort Werkseinstellung)

Mit Kassiererpasswort 56789

Mit Handlerpasswort 12345

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4
Aktionen (40) Belegkopie(8) TraceNr. (7)

Letzter Handlerb.(82)
Letzter Kundenb.(83)
Kassenschnitt(84)

Diagnose(42) Erweiterte Diagnosg(9)
Konfig.-Diagnose(421)
EMMKonfiguration (422
Initialisierung (423)
Netzdiagnose 425)

Software (74) Auftragsnummer (742
Serviceruf(740)
Wartungsruf (742
EMVAHFunktionen (743)

Statusbeleg(900)

Geldkare Handlerk-Wechsel(85)
Wiedereinreichung(86)
Guthaben(92)

Ref-Nr. Handler(94)

Einstellungen Terminal(51) Displaybeleuchtung(511)

(50) Betriebsartoptionen
(519
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6 Gerat bedienen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4
Verwaltung (52) Konf. Kassenschnit{58) Autom. Kassenschnit{520
Kassenschnittbeleg580)
Passwort andern(52)

Journal lesen(524)

Systeminfo anz.(529

Produkt-Info anz.(53)}

Freischaltung 63)

Verbindungen(54)

Zusatz
anwendungen
(80)

Letzte Auswahl
(90)
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7 Aktionen

7.2

4 Arten von Belegkopienkdnnen erstellt werden:

E

Z
Z
Z

N N N N N

nach TraceNummer
letzter Handlerbeleg
letzter Kundenbeleg
letzter Kassenschnittbeleg

Geben Sie die Masterrechte an der Kasse frei.

7REI AT 3EA AEA &O1 EOEI T 8n" Al ACEI PEAOD
Geben Sie das Kassiererpasswort ein.

Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K

Waéhlen Sie die Art der Belegkop@urch Berihrung des Mentpunkts

Die Belegkopien werden an die Kasse gesket und dort ausgedruckt.

Erweiterte Diagnosedurchfihren

Diese Funktionermdglicht:

E

Z
3
3
3
3

Anforderung von Druckdaten, Limits und Offlin€éhler vom Host des
Netzbetreibers/Vertragspartners

Ubernahme von POSIr., Datum und Uhrzeit ins Gerat.

Wahlen Sie die FunktiomErweiterte Diagnos@(Funktionscode9).

Geben Sie das Kassiererpasswort ein.

Bestitigen Sie de Eingabemit der TasteOK

Starten Sie die erweiterte Diagnosmit der TasteOKoder mit dem ButtonOK

Konfigurationsdiagnose durchfiihren

Diese Funktion tUbertragEinstellungen des Terminafonfigurations
Managements vom Host dedletzbetreibers/Vertragspartners an Ilhr Geréat

3

Verwenden Sie diese Funktion nur iniBksprache mit der Hotline lhres
Netzbetreibers/Vertragspartners.
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7 Aktionen

EMVtKonfigurationsdiagnose durchfiihren

Diese Funktion Ubertragdie EM\AKonfigurationsparameter (Parameter fur
Chipkartenapplikationen) vom Host debletzbetreibersVertragspartneis an lhr

Ge
3

Init

rat
Verwenden Sie diese Funktion nur iniBksprache mit der Hotle lhres
Netzbetreibers/Vertragspartners.

ialisierung starten

Diese Funktion startet @e manuellelnitialisierung.

3

7.3

Verwenden Sie diese Funktion nur in Rucksprache mit der Hotline lhres
Netzbetreibers/Vertragspartners.

Serviceruf starten

Diese Funktion startet den Softwardownload.

3

Verwenden Sie diese Funktion nur iniBksprache mit der Hotline lhres
Netzbetreibers/Vertragspartners.

Wartungsruf starten

Diese Funktion ist flr optionaléVartungsavecke vorgesehen.

3

7.4

Verwenden Sie diese Funktion nur in Ricksprache mit der Hotline lhres
Netzbetreibers/Vertragspartners

Handlerkartenwechselstarten

Diese Funktiondst einen Kassenschnitt ausnd setzt die Handlerkarte aulRer
Betrieb. Verwenden Sie diese Funktiomor einemWechsel der Handlerkarte.

3

3
3
3

N e s N A

Wil AT 3EA AEA &OTEOETT n(RT ABRAOEAOOAT x/
Geben Sie das Kassiererpasswort ein.
Bestitigen Sie die Eingabenit der TasteOK
Starten Sie den Kassenschnitt mit der T@sDKoder mit dem ButtonOK
Im Displayerscheinteine Listemit den mdglichenKassenschnitttypen
nAlled dlle Kassenschnitttypersollendurchgefiihrt werden.

nPoseidon CO dur der PoseidorKassenschnitt soll durchgefiihrt werden
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7 Aktionen

nGEPCO dur der GeldKartenKassenschnitt soll durchgefiihrt werden
n 0 OA b A Ur derfP@phayKassenschnitt soll durchgefiihrt werden

3 Wahlen Sie derKassenschnitttypen der durchgefiihrt werden solldurch
Beruhrung des Menipunkts
Der Kassenschnitttyp wird als aktiviengezeigt.

3 Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@Koder mit dem ButtonOK
DasGerat fuhrtden Kassenschnitt durch.

Wiedereinreichung starten

Diese Funktionibertragt bereits tbertragene Einreicherdteien nochmals Eine
Einreicherdatei enthalt einen Kssenschnitt und die zugehérigen Transaktionen.
Beim Erreichen der maximalen Anzahl von Eintradgen wird der letzte Eintrag
automatisch tberschrieben.
3 WaEl AT 3EA AEA &OTEOEIT n7EB8RAOAET OAEAEC
3 Geben Sie das Kassiererpasswort ein.
3 Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K
Im Display erscheineine Listemit verschiedenen DatumsangaberHinter
jedem Datum verbirgt sich die an diesem Tag erstellte EinreicherdaeB,.
n201308-157 14:480
3 Wabhlen Sie die Datei, die wieder eingereiciwerden soll durch Beriihrung des
MenUpunkts.
Die Eirreicherdateiwird als aktiviert angezeigt.

3 Starten Sie die Wiedereinreichung mit der Tas@Koder mit dem ButtonOK
DasGerat fuhrt die Wiedereinreichung durch.

Guthabenanzeigen

Diese Funktion eigt das aktuelle Guthaben einer Geldkarte an.
3 WaET AT 3EA AEA &OT EOEITT 92, OOEAAAT O | &OT ¥
3 Geben Sie das Kassiererpasswort ein.
3 Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K
3 Stecken Sie @& Karte in derKartenleserein (Chipkarte oder
Magnetstreifenkarte) oder fiihren Sie die Karte vor das Display (kontaktlose
Karte).

Im Display erscheint ds aktuelle Guthaben der Gekarte.
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7 Aktionen

Betrieb freigeben

Wenn bei der Benutzung der Handlerkarte ein Fehler aufgetreten ist, wird die

Handlerkarte gespert. Diese Funktion gibt die Handlerkarte wieder frei.

3 Verwenden Sie diese Funktion nur iniBksprache mit der Hotline lhres
Netzbetreibers'Vertragspartners.

Referenz-Nummer desH&ndlers konfigurieren

Diese Funktiorerlaubt den Eintrag eineReferenznummer die dasGeratin den
Umsatzdatensatzibernimmt.
3 WAET AT 3 EA AEA O8O ROAIN A Op2oR&£OT EQET T OAT A,
3 Geben Sie das Handlerpasswort ein.
3 Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K
3 Geben Sie did 2stellige ReferenzZNummer des Handlers ein.
3 Bestitigen Sie die Eingabe mit der Tas@K
DasGeratfuhrt einen Neustart durch undst danach wiederbetriebsbereit.
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